SOULE » Echanges entre jeunes Basques des deux cotés de I'Atlantique

En route pour I'A

mérique !
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Jeunes Souletins et ameéricains se sont retrouvés au pied des Mariak pour la photo souvenir. (Photo G. Choury)

endant 15 jours, de jeunes
Ivcéens du Pays de Soule
ont accueilli 9 cousins
d'Amérique, donr  les
noms rappellent bien le Pays bas-
que natal de leurs ancétres: Gas-
tambide, Etcheverry ou encore
Ercheveste. lls viennent de 'ouest
américain, de Californie pour
I'eszentiel, mais aussi de |
ou du Mevada,

v Rren d dronnane @ cela, expli-

Euc leur accompagnatrice Valérie

stcharren-Arretchea. L2 grande
majorite des basques s est etablie
en Californic, méme s la plus
forte concentration se trouve dans
Iz ville de Borse, dans { Tdzfo »

Comme les 9 jeunes qu'elle en-
cadre, Valéric a ses racines ici,
méme si elle est née 3 San Fransis-
co. Son pere est d'Uhare Cize et
son mari de Banka.

Rien d'étonnant done de la re-
trouver prof de danse basque dans
I'Euskal etxea (maison basque) de
San Fransisco depuis 25 ans et de
I'entendre parler francais couram-
ment. « Le basque, ¢'est plus diffi-
cile pour moi », avoue-t-elle.

St la troupe a traversé |'Adanui-
que, c'est un peu i Michel Erche-
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copar qu'elle le doit.

w Alors qu il érair en Californie,
Michel a cu lidée d'un échange
entre basques o ici er de fi-bas,
explique .z.nnc Marie Etcheberry,

enseignante de basqu: au lycée, 1/

a aloes dorit e pastorale sur e su-
Jet, Euskamerikan artzain, Nicole
Lougaror L muise en scéne erelfe 2
dré jouce par les déves de fa sec-
won bilingue de notre fycde o,

Un kantaldi pour payer

le voyage

Outre les 3 représentations de la
pastorale, les 15 lycéens ont fait vi-
vre un blog avec leurs correspon-

ts AMEnicains, mais aussi orgi-
nisé un kantaldi pour se payer...le
VOYAEE retour.

Car aprés avoir passé 15 jours
dans les Familles souletines de leurs
correspondants,  les  cousing
d'Amérique vont les recevoir 4
leur tour en aofit prochain,

Mais avane, ils ont découvert,

Ste Engrice, l'incontournable ville

de Gernika, la plage et les.. féres -

de Larrau.

Mais comment parlent-il entre
eux, sachant que peu de {cl.mr:s
basques américains parlent le bas-

THF

ﬂu& ou Je franais et que les jeunes
'ici ne maitnsent pas forcément
bien 'anglais (et surtout 'accent
vankee)

o« Pour communiguer, ils n'onr
pas de probiléme, dit en souriant
Anne Marie Ercheberry. Dans
feurs conversation, o entend an
peu toutes fes fangues, mars s p
arsivent [ vSinon, non loin du
groupe, on trouve toujours la sc-
courste attitrée ; Christel Esteffe,
la prof d'anglais du lycée de Ché-
raute, qui sera d'aillewrs du voyage
en Amérque.

Li bas,(lle programme est dé;jlh fi-
celée. Sappuyant sur la NABO
(north american basque organisa-
uon), Valéne Ercharren-Arrerchea
a déja érabli le programme : visite
de San Fransisco et de la prison
d'Alcatraz, march de base-ball,
miais aussi les finale de pelote des
USA et la féte de I'Fuskal etea!

Au final, la jeune basque améri-
caine  espére  que Cce  genIe

‘échange se développera : « Clese
EFES IMPOSTAN, POUr 105 JELcs,
de connaitre un Pays basque vi-
vant, qui n1cst pas forcément d
[ tmage de celur que la mémoire de
lewrs parents lewr a transmus »,
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